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AMENDEMENTEN 
VOORGESTELD DOOR Mevr. BONIFACE-DELOBE 

Art. 2bis (nieuw). 

Een artikel lbis (nieuw) invoegen, luidend als volgt: 
« Art. 2bis. - Artikel 351 van hetzelfde Wetboek wordt ver 

vangen door de volgende bepaling: 
» Art. 351. - Zwangerschapsonderbreking is niet strafbaar: 

» 1° wanneer ze na voorafgaande medische consultatie door 
een dokter wordt uitgevoerd tijdens de eerste tien weken volgend 
op het begin van de zwangerschap; 

» 2° na die termijn in de volgende gevallen : 
» - ernstige mentale handicap van de zwangere vrouw; 
» - ernstige bedreiging van de fysische gezondheid van de zwan 

gere vrouw; 
» - ernstig gevaar dat het kind zware geestelijke of fysische 

afwijkingen zal vertonen; 
» - eventuele verkrachting. » 

VERANTWOORDING 

De voor een vrijwillige zwangerschapsonderbreking bepaalde termijn steunt op 
het feit dat de zwangerschap thans al heel vroeg met zekerheid kan worden 
vastgesteld. Na objectieve vooriichting - zonder schuldgevoelens op te roepen 
- kan de vrouw, die een volwassen persoon met verantwoordelijkheidsgevoel 
is, spoedig beslissen, zonder wekenlang te dralen, of ze haar zwangerschap wil 
onderbreken dan wel voortzetten. 
, De termijn is in verscheidene landen op rien weken vastgesteld. 
De mogelijkheid van verkrachting wordt hier vermeld omdat de heersende 

mentaliteit bij het slachtoffer van verkrachting nog steeds schuldgevoelens op 
wekt. Soms aarzelt de betrokkene om klacht in te dienen, en inmiddels kan de 
bij de wet bepaalde termijn verstreken zijn. 

Zie: 
545 (1982-1983): 
- Nr 1 : Wetsvoorstel. 
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sur l'interruption de grossesse 

AMENDEMENTS 
PRESENTES PAR Mme BONIFACE-DELOBE 

Art. 2bis (nouveau). 

Insérer un article lbis (nouveau), rédigé comme suit: 
« Art. 2bis. - L'article 351 du même Code est remplacé par 

la disposition suivante: 
» Art. 351. - L'interruption volontaire de la grossesse n'est pas 

punissable : 
» 1° lorsqu'elle est pratiquée par un médecin après une consul 

tation médicale et au cours des dix premières semaines qui suivent 
le début de la grossesse; 

» 2° au-delà de cette limite, dans le cas suivants: 
» - handicap mental grave de la femme enceinte; 
» - menace très sérieuse pour la santé physique de la femme 

enceinte; 
» - risques graves que l'enfant présente de graues, anomalies 

physiques ou mentales; 
» - éventuellement viol. » 

JUSTIFICATION 

La limite fixée pour une interruption volontaire de grossesse tient compte du 
fait qu'actuellement la grossesse peut être décelée très précocement d'une façon 
certaine. Après une information objective, sans culpabilisation, la femme, person 
ne adulte et responsable, peut prendre rapidement la décision d'interrompre ou 
de poursuivre la grossesse sans tergiverser de longues semaines. 

Le délai de dix semaines est la limite fixée par plusieurs pays. 
L'éventualité du viol est prévue en tenant compte du fait qu'à l'heure actuelle, 

la mentalité culpabilise encore la victime d'un viol : celle-ci hésite encore à le 
dénoncer et peut ainsi dépasser le délai prévu par la loi. 

Voir: 
545 (1982-1983): 
- N° 1 : Proposition de loi. 

H. - 652. 
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Art. 3. 

De tekst van dit artikel vervangen door de volgende bepaling : 

« Art. 3. - De artikelen 352 en 353 van hetzelfde Wetboek 
worden opgeheven». 

VERANTWOORDING 

Zie de verantwoording van het vorig amendement. 

Art. 3. 

Remplacer le texte de cet article par la disposition suivante : 

« Art. 3. - Les articles 352 et 353 du même Code sont 
abrogés». 

JUSTIFICATION 

Voir la justification de l'amendement précédent. 

M. BONIFACE-DELOBE. 


